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11 SIHBAPSA
OTKpBITHIA PEeruoHAJIbHBIN (pecTUBAIb 0aT/ieeYHbIX TeaTpoB «YapoyHbI
cBeT OatJieiki» (r. CMOpProsn)

barneeunpie TeaTphl HICIIOKOH BEKOB PACHIUPSIIN MIPEICTABICHUSI OEIIOPYCOB
0 HapOJIHOM KyJNbTYpe, a TAK)KE MOKA3bIBAIU €€ B3aUMOCBA3b C KyJIbTYPOU JPYTHUX
HapOJIOB.

B neBstolit pa3 Mmactepa OatiaeedHOro uckycctBa cooepyrcs B CMOpProHu Ha
[X OTKpBITBI peruoHadbHbIN (ecTuBaIb OaTieedyHbIX TeaTpoB «YapoyHbI CBET
Oatneriki». B aTom romy gectuBanb cOCTOUTCA B sSTHBape, OyKBaJIBHO MTOCIIE OJTHOTO
U3 CaMbIX BXKHBIX MPA3THUKOB ISl XpUcTHaH — PoxxaecTBa XpucToBa, 4TO OUYEHb
CUMBOJIMYHO JJIsl POBEACHHS TAKOTO MEPOTIPUSATHS.

Tpamunmonssiit gectuBanp «YapoyHbl cBET OaTielKi» MO MPaBy MOXKHO
Ha3BaTh HACTOSAIIMM TeaTPAJIbHBIM TMPA3THUKOM Kak Ui JKUTEJeH Tropojna
CMoOprouu, Tak M Juisi KOJUIEKTHMBOB, KOTOpPBIE COOMPAIOTCS M3 CaMbIX Pa3HBIX
yroikoB bemapycu st Toro, 4roObl MPOAEMOHCTPUPOBATH CBOE TeaTpalibHOE
macTepcTBO. OHU TMOAAPAT 3PUTESIM CBOM CaMble HEMOBTOPUMBIC M JIyUILIHE
IOCTaHOBKH, KOTOPbIE C TOMOUIbIO KYKOJI, My3bIKH, HAPOJIHBIX JYXOBHBIX CTUXOB
U TIECEH, PEMTMO3HBIX KAHTOB, CBETAa, TEHEHW co3mamayT ocolyio atmocdepy. B
ouepenHoi pa3 myOnuke OyayT MPEACTaBICHbI HE TOJBKO TPATUIMOHHBIC IS
Oeylopycckoil 0aTieiku MOCTaHOBKHM, HO U COBPEMEHHBIE OpPUTHMHAJIBHBIC
UHTEpIIpETAllM C COIMAJIbHOM HAmpaBlIEHHOCTbIO M, Ooiee TOro, ¢
MOYYHUTEIbHBIMU CIOKETaMH.



Ten.: +375 1592 37314, rOCymapCTBEHHOE VUYPEKICHHUE  KYJIbTYpPbI
«CMOProHCKHI paiilOHHBIN LHEHTP KYJIbTYPbD)

11 CTYA3EHSA
AJKPBITHI PIrisHAIBHBI (ecThIBAIbL 0aTiieedHbIX TIaTpay '"YapoyHbl cBeT
o0atueiiki "(r. CMapromnn)

batneeunsis ToaTphI CipaiBeKy NamibIpaii ysayieHHi oemapycay adb HapogHak
KyJbTYpBbI, a TAKCaMa Maka3Bai sie y3aemMacyBs3b 3 KyJIbTypall 1HIIbIX HApoJay.

JI3sIBATHI pa3 MaCTpbl OaTiieeuyHara MacTairra 30sapyia ¥y Cmaproni Ha [X
aJKpBITHI  pATisHAIbHBL  (hecThIBaIb  OaTJieeuHbIX TIaTpay»vapoyHbl CBET
Oatnetiki". Cénera decTpiBasib an0ya3€1IIIa ¥ CTYI3€H], JIiTapajibHa Macisl aJHaro 3
caMbIX BaKHBIX CBTAY JUISI XphICIisTH — PacTBa XphICTOBA, IIITO BEbMi CiIMBaJlidyHa
JUISL IPaBsII3EHHS TAKOTa MEPANpPhIEMCTBA.

Tpanpieiitnel gectoiBaib "YapoyHbel cBeT Oarneilki" ma mpaBy MOXKHA
Ha3Ballb CanpayHbIM TIATPAJIbHBIM CBSITaM SIK JUIS KbIXapoy ropajaa Cmaproi,
TaK 1 i1 KaJEKThIBAY, siKisl 301paroliia 3 caMbIX pO3HBIX KyTKOY bemapyci ajis taro,
ka0 mpajgdMaHCTpaBallb cBag TraTpajibHae MaiicTApcTBa. SIHBI Magopallb riaegayam
CBA€ CaMblsl HEMAYTOPHBIA 1 JICTIIIBIS TACTAHOYKI, SIKis 3 JanaMoran JisuieK, My3bIKi,
HApOJHBIX yXOVHBIX BepIlay 1 TEeCeHb, PANITIHHBIX KaHTOY, CBATIA, MCHSY
CTBOpallb acabiiByro aTMacdepy. Y 4aprossl pa3 myOilbl OyAy1lh IpajCcTayIeHbI
HE TOJIbK1 TPAABIIBIMHBIL aJis Oenapyckail O0aTieiki macTaHOYKi, ajie 1 Cy4acHBIS
apBITIHAIBHBIS THTAPIIPATALBIl 3 CallbIJIbHAM CKipaBaHACIIO 1, OOMNBIN 3a Toe, 3
NaByYaJIbHbIMI CIOXKITaMI.

Ton.: +375 1592 37314, n3spxxayHas ycraHoBa KyJbTyphl «CMaproHCKI paéHHBI
IPHTP KYJIbTYPhD)

11 JANUARY
The open regional festival of battle theaters "‘the magical world of battle
(Smorgon)

From time immemorial, battle theaters have expanded the ideas of
Belarusians about folk culture, as well as showed its relationship with the culture
of other peoples.

For the ninth time, the masters of the battle art will gather in Smorgon for the
IX open regional festival of battle theaters "Charoiny svet batleiki”. This year's
festival will take place in January, literally after one of the most important holidays
for Christians — the Nativity of Christ, which is very symbolic for such an event.



The traditional Charoiny Svet Batleiki festival can rightfully be called a real
theatrical holiday both for residents of the city of Smorgon and for groups that
gather from various parts of Belarus in order to demonstrate their theatrical skills.
They will present the audience with their most unique and best performances, which
will create a special atmosphere with the help of dolls, music, folk spiritual poems
and songs, religious cantos, light, shadows. Once again, the audience will be
presented not only traditional productions for the Belarusian battleground, but also
modern original interpretations with a social orientation and, moreover, with
instructive plots.

Tel.. +375 1592 37314, state cultural institution "Smorgon district Cultural Center"

HNIOHb

1 NTIOHA

Hpa3zaguuk «Jleto, 307K m mMoaogexs!» (CMoOprouckmii paiioH, ar.
OCHHOBIIIM3HA)

[Ipa3nHUK, KOTOPBIM COCTOWTCS MPSMO B Hadajie JICTHETO Ce30Ha U OyleT
MOCBSIIIIEH MexXAyHapoIHOMY JHIO 3allluThl JIeTe, COOEpET B arporopojke
OcunoBmzHa pebdar CmopronmmHbel. Camble TBOpPYECKHE, TaJIAHTIWBEIE,
KpeaTWBHbIE U AKTUBHBIE CMOTYT MPOSIBUTH C€0Sl B CIIOPTUBHBIX COCTSA3aHUSX,
KOHKypCcax H 3aKWTraTeldbHBIX (iemmodax! Jlerckne  aTTpakIMOHBI,



UHTEPAKTUBHBIE M WIPOBBIE 30HBI, BBICTYIUICHHS TBOPYECKHX KOJIJIEKTHBOB,
Becenas My3blka, KpacuBble U  CTHIbHBbIE (DOTO30HBI TMOAAPAT BCEM
OPUCYTCTBYIOIIMM He3a0bIBaeMble 3MOLMHU. B pamMkax MepomnpHsTHS Takxe
coctoutcs «pyrOonbHbI MaTu» Mexay urpokamu @K «CMOproHn» M OHBIMH
¢yToonuctaMu OCHUHOBILIU3HBI.

Ten.: + 375 1592 90639, dununan «benkoBiHCKUM J[OM KyIbTypbI»

1 YSPBEHSI
Cesara "Jlera, 307K i mostag3s!" (CMaproucki paén, ar AciHayurubI3Ha)

CesiTa, saKoe anOyja3elila mpama ¥y TadaTKy JIeTHSAra ce30Ha 1 Oynze
npbicBeyaHa MUDKHapoaHaMy JAHIO abapoHbl 13s1eil, 30sp> Y arparapaiky
AcinaymraeidHa  a3samed  CMaproHmrgbiHbl. CaMbIS  TBOPYBISA, TaJCHaBITHIA,
KPAATBIYHBIS 1 aKTBIVHBIS 3MOTYIIh MPAsIBIIb CS0€ ¥ CAPTHIYHBIX CITA0OPHIITBAX,
KOHKYypcax 1 3amajbHbIX (umammModax! J[311ubls aTpakiblEHbl, IHTIPAKTHIYHBIS 1
TYJIBHSABBISL 30HBI, BBICTYIUIGHHI TBOPYBIX KaJEKThIBay, BsCENas My3bIKa,
OPBITOXKbIA 1 CTHUIbHBIA (POTA30HBI MAJOpallb YCIM MPBICYTHBIM HE3a0bIYHBIS
AMOIBI. Y paMKax MepampbleMcTBa Takcama anlyxaszenia "¢gpyTOonapbHBI MaTd
«mmamix ryibiami @Ky Cmapross" 1 1obpIMI PyTOaTicTaMi ACiHAYTITYBI3HBI.

Ton.: + 375 1592 90639, dinisin «bsnkoymasiHCKI JloM KyJIBTYpBI»

1 JUNE
Holiday *Summer, healthy lifestyle and youth!" (Smorgon district,
Osinovshchizna ag)

The holiday, which will take place right at the beginning of the summer
season and will be dedicated to the International Children's Day, will bring together
the children of the Smorgon region in the agro-town of Osinovshchizna. The most
creative, talented, creative and active will be able to express themselves in sports,
contests and incendiary flash mobs! Children's attractions, interactive and play
areas, performances by creative teams, cheerful music, beautiful and stylish photo
zones will give unforgettable emotions to all present. The event will also include a
"football match" between the players of FC Smorgon and the young football players
of Osinovshchizna.

Tel.: + 375 1592 90639, branch of the Belkovshchinsky House of Culture



7 TIOHSA
Ipasanuk 3emisnikoB «IIpbiBiTanHe, 3eMuski!» (CMOpProuckmnii paioH, ar.
Kpeso)

Bo BTOpo#i pa3 B arporoposiok KpeBo chemayTcs 3eMIISIKM Ha Tpa3IHUK

«IIpeiBiTanne, 3emisiki!» M3BecTHBbIE JIIOAM, MPOCIABUBIINE PETUOH CBOMMHU Kak
TBOPYECKUMH, TaK U JTUIHBIMH, MPOPECCUOHATBLHBIMU JOCTHKSHUSIMH, COOEPYTCS B
IOYIIEBHOW KOMITAHWH, YTOOBI TOACIUTHCS CO BCEMHU MPUCYTCTBYIOIMUMH CBOUMH
3HaHUSAMH ¥ YMEHHSIMH, pacCcKazaMd O >U3HEHHOM WYTH M CaMbIX SPKUX
Cy1bOOHOCHBIX MOMEHTaX, KOTOPBIE TaKke OyIyT CBSI3aHBI U C Manoi PomuHoi —
arporopoakom KpeBo. JloOpas armocdepa mnpa3mgHMKa CIJIOTUT BCEX €ro
YYaCTHUKOB H CTaHET TPOJOJDKCHHEM TPaJAWIHWH JUIsI TaKhX BCTped.
Opranm3oBanHas >kutelsiMu KpeBO COBMECTHO C TOCTSAMH MEpPOIPHUATUS U
TBOPYECKUMH KoOJIeKTHBaMH CMOProHCKOr0 paiioHa KOHIIEPTHAs Tporpamma
MOJAPUT MACCY TEIUIBIX AYMOIUI 1 HE3a0bIBAEMBIX BOCTIOMUHAHUH.

Ten.: +375 1592 90638, dunuan «Kpesckuit JJoM KyabTypbD»



7/ YIJPBEHA
Cesara 3emusnikoy «IIpeiBiTanne, 3emuski!' (CMmaproncki paén, ar. Kpasa)

VY npyri pa3 y arparapanok Kpasa 3'emyiia 3emisiki Ha cBsita " [IpbiBiTanHe,
3emutsiki!"BsioMbla 7107131, SIKis MpaciaBuIl pari€éH cBaiMi sIK TBOPYBIMI, TaK 1
acalicThIMi, MpadeciiHbBIMI JaCATHEHHIMI, 30spylia ¥ ayldyHal KaMmmnaHii, Kao
naj3sulilia 3 yciMi INPBICYTHBIMI CBaiMl BeAaml 1 YMEHHsSMI, amnaBsiJaHHsAMI a0
KBIIEBBIM MIIAXY 1 CaMBIX SIPKIX JIECaBbI3HAYAIBHBIX MOMAHTaX, SIKisl Takcama
OyIlylb 3BsI3aHBI 1 3 Majiol panzimai — arparapajgkom Kpasa. JloOpas armacdepa
CBATA 3rYpTye YCiX Sro ya3eibHIKAY 1 CTaHE MparmsraMm TPaabIlbll IS TaKix
cycTpau. ApranizaBaHas *xbixapami KpaBa cymecHa 3 raciisiMi MepanpbleMCcTBa 1
TBOPYBIMI KajekThiBami CMaproHckara pa¢Ha KaHIPTHas Mparpama MajophIilh
Macy HETUTBIX AMOIIBIN 1 He3a0BIYHBIX yCTIaMiHaY.

Tan.: +375 1592 90638, dimisin «Kpaycki Jom KyIbTypb»

7 JUNE
Holiday of fellow countrymen "Pryvitanne, fellow countrymen!"" (Smorgon
district, Krevo ag)

For the second time, fellow countrymen will gather in the agro-town of Krevo
for the holiday "Pryvitanne, fellow countrymen!" Famous people who have
glorified the region with their creative, personal and professional achievements, will
gather in a sincere company to share with all those present their knowledge and
skills, stories about their life path and the brightest fateful moments, which will also
be They are also connected with their small Homeland — the agro-town of Krevo.
The kind atmosphere of the holiday will unite all its participants and become a
continuation of the tradition for such meetings. Organized by the residents of Krevo
together with the guests of the event and the creative teams of the Smorgon district,
the concert program will give a lot of warm emotions and unforgettable memories.
Tel.: +375 1592 90638, Krevsky House of Culture branch



21 UIOHS
@ecTuBagb OBITOBBIX TaHHeB <«Komsimkaycki kaparog» (CMopronckui
paiion, ar. 2Koguumkn)

[Ipaznuuk «Koazimkaycki kaparom» MPOBOJUTCS C LEJNbI0 COXpPAHEHHUS U
BO3POK/ICHHS HALIMOHAJIBHBIX NIPA3JHUYHBIX TPAJHULIMI pETHOHA.

B nmporpamme — sipMapka-npojaxa, BBICTABKA M3IEJIMM MECTHBIX MacTEpOB
HapOJIHOTO TBOPYECTBA, HApOJHbIE MECHU W TaHIbl JKOJIMIIKOBCKOTO pPErMoHa,
MacTEepP-KJIaCChl HACTOSIIIIUX MAaCTEPOB MECEHHOTO U XOpeorpaduyecKoro KaHpoB.
VYyacTtHuku QectuBansg — npodeccuoHalbl U JIOOUTENH OBITOBBIX OEIOPYCCKUX
TaHLIEB, MACTEPa HAPOJHOI'O TBOPUYECTBA, PEMECICHHUKHU.

B uygecHom u moucTtuHe arMocepHOM NpPa3AHUKE HAPOJHOTO TaHIA
OPUMYT Yy4YacTHE HCIIOJIHUTENM JJIEMEHTAa HEMATEPUAIBHOIO KYJIbTYPHOIO
Hacienuss “‘CMOpProHCKMe Haurpslmmn’, nomyudusBiiero B 2022 romy craryc
HUCTOPUKO-KYJIbTYPHOH IIEHHOCTH - 0Opa3ioBbIlii (POJBKIOPHBIA KOJUICKTHUB
“Hampmuanauka” n3 XKoaumek u rpynna “Kynuraackas kamsia”.

Ten.: +375 1592 90641, punuan « KonumkoBckuii JJom KynbTypbDy

21 YIPBEHSA
®@ecThiBATL MOOBITaBbIX TaHHay <« Komsimkaycki kaparom» (CMaproscki
paéHn, ar. ’Koasimki)



Ceata «Komzimkaycki Kaparod» TMpaBoA3ilila 3 MAITall 3axaBaHHS 1
aJpaJKIHHS HALBITHAIBHBIX CBATOYHBIX TPAJIBIIBIA pATricHa.

VY mparpame — KipMmami-poJiak, BbICTaBa BbIpa0ay MSCIIOBBIX MaHCTpOY
Hapo/JHall TBOpYACIll, HAPOJHBbIA TecHI 1 TaHubl JKojazlliKkayckara paricHa,
MalcTap- Kjachkl campayaHbIX MalCTpOy IMeceHHara 1 xaplarpadivHara >kaHpay.
VY n3enbHikK1 ¢ecThiBaiiO — npadecisiHanbl 1 amaTapbl ObITaBora Oejapyckara TaHla,
MY3bIKi, CIIEBaKi, MACTPBI HAPOHAN TBOPUYACII, PAMECHIKI.

VY mynoyHeIM 1 canpayasl aTMac(hepHbIM CBAIE HapOJHAra TaHUa MPbIMYLb
yA3€d BbIKaHAyIbl 3JIEMEHTA HEMaT3PbIsUIbHAM  KyJIbTypHAl — CHa4YbIHbI
"CMaproHCKis HaWrpeimbl', gKi aTpeiMay y 2022 rom3e cTaTyc TiCTOpBIKa-
KyJbTYypHail KallITOyHacIl - y30pHbI (hanbKIOpHBI KayiekTely "Hanpiryanauka" 3
XKopzimak i rypt "KynuisiHckas kamana'.

Tom.: +375 1592 90641, dimisut «Koazimkaycki JloM KyIbTyphD»

21 JUNE
Festival of household dances «Zhodishkovsky dance» (Smorgon district, ag.
Zhodishki)

The holiday "Zhodzishkayski Karagod" is held in order to preserve and revive
the national festive traditions of the region.

The program includes a trade fair, an exhibition of products by local folk
artists, folk songs and dances of the Zhodishkovsky region, master classes by real
masters of song and choreographic genres. The participants of the festival are
professionals and lovers of everyday Belarusian dances, masters of folk art, artisans.

The wonderful and truly atmospheric folk dance festival will be attendedby
performers of the element of the intangible cultural heritage “Smorgon Games”,
which received the status of historical and cultural value in 2022 - theexemplary
folklore collective ‘“Nalshchanachka” from Zhodishki and the group
“Kushlyanskaya Kapela”.

Tel .: +375 1592 90641, branch «Zhodicovsky House of culture»



28 NIOHSA
decTuBaAIb-ApMapka «Cmoprouckue dapankm» (r. CMOProsn)

Spxoe, 3arIOMUHAIOIINECS U, HATTOJIHEHHOE MHOTOYMCIIEHHBIMU COOBITUAMH,
TPaHIMO3HOE MEPOIPUATHE OpraHu3oBbIBaeTcsi B (CMOProHM C  IENBIO
BO3POXKJICHHSI HCTOPHYECKOTO OpeHIa — CMOProHCKUX OapaHok. B pamkax
Npa3HUYHBIX MEpPONPUATUN OyAyT OpPraHu30BaHbl BBICTABKU-TPOJAXKH U
Mpe3eHTAIMU XJI€O00YIOUHBIX U3JIETUN U3 IPYTUX peruoHoB benapycu, KOHKYPChI
cpenu mpousBoauTeNier. Kaxapli skenaronuil MOXKET CTaTh YYACTHUKOM IIpoLiecca
U3TOTOBJICHUS «abapaHak» MO CTapUHHBIM TexXHoJorusM. Bce npucyrtcTBytomime
MO-HACTOSIIIEMY OKYHYTCS B MCTOPHUIO TOpOJa, OTBENAIOT TPAIUIMOHHOE
CMOPIOHCKO€E JJAKOMCTBO, IIOY4YaCTBYIOT BO MHOTHMX KOHKYypcax, MacTep-Kijaccax,
CIIOPTUBHBIX MEPONPUATHUSAX, MTOITYUAT XOPOIIEE HACTPOCHUE U SIPKUE BIICUATICHUS
OT BBICTYILJICHUS] TBOPUYECKUX KOJIJIEKTUBOB U MPUIJIAIIICHHBIX 3BE3]] OEIOPYCCKOM
ACTPAJBbL.

Ten.: +375 1592 37314, rocynapCTBEHHOE YYPEKIEHUE  KYJIbTYPHI
«CMOProHCKHMM palilOHHBIM LEHTP KYJIbTYPbD)

28 YIPBEHSA
®decThiBaIb-KipMam ""Cmaprouckis adapanki' (r. CMaprosn)

Spxae, 3amamiHaJbHbBIA 1, HAMOYHEHAE IIMATIIKIMI MaA3esiMi, rpaHbIE3HAe
MepalpbhleMCTBa aprafizoyBaerniia y CmaproHi 3 MaTai agpaksHas ['icTaperaHara
OpaHma-cmapronckix bapanak. Y pamkax CBSATOUYHBIX MeparpbieMcTBay Oyayllb



aprafizaBaHbl BBICTABBI-IPOJAXKBI 1 MPAI3EHTAlbIl XJ1e0a0yIayHbIX BbIpaday 3
IHIIBIX pari€Hay benapyci, KOHKYpCHI csipof BeITBOpLay. KoxKHBI sKajatoubl MOXa
CTaIlb yJ3eJbHIKaM Mpardcy Beipaly "abapanak' ma crapagayHix TIXHAIOT1IX. Yce
OpPBICYTHBIS Ta-campayaHaMy akyHyLla ¥ TICTOPBIIO Iopaja, MaclbITalolb
TpaablUbIiHEI CMaproHcKi JacyHak, Maya3eJbHIYaonb Yy IMIMATIIKIX KOHKYpCax,
MaicTap-Kiacax, CIapThIYHBIX MEpanpbleMCTBaX, aTphIMAIOlb JOOpHI HACTPOH 1
ApKisl Yypa’kaHHI aJl BBICTYIUICHHS TBOPYBIX KaJEKThIBAY 1 3alpoOIlIaHbIX 30paK
Oenapyckaii cTpabl.

Ton.: +375 1592 37314, n3spxkayHasg ycraHoBa KyJbTyphl «CMaproHCKi paéHHBI
LBHTP KYJIbTYPbD)

28 JUNE
Smargonskaya Abaranki Festival and Fair (Smorgon)

A Dbright, memorable and eventful grandiose event is being organized in
Smorgon with the aim of reviving the historical brand — Smorgon sheep. As part of
the festive events, exhibitions, sales and presentations of bakery products from
other regions of Belarus, contests among manufacturers will be organized. Anyone
can become a participant in the manufacturing process of “abaranak™ using ancient
technologies. All those present will truly plunge into the history of the city, taste
the traditional Smorgon delicacy, participate in many contests, master classes,
sports events, get a good mood and vivid impressions from the performances of
creative teams and invited Belarusian pop stars.

Tel.: +375 1592 37314, state cultural institution "Smorgon district Cultural Center"




29 N1IOHA
JIbioiiTuHCKMH (ecTUBAIL ceMellHOro TBopuyecTBa (CMOProHCKMH paiioH,
ar. JIpLioiiTn)

B KoHILIe UIOHS KUTEIIEW M IOCTEN arporopojka JIbUIONTH 0XKUIAET SAPKUM
(ecTUBaAIb CEMEWHOIO0 TBOpYECTBAa. B MeponpusaTUM NpUMYT y4dacTHUE JIyYIlIHe
CEMbH, KOTOphIE COOEpYyTCS BMECTE, YTOOBI MPOAECMOHCTPHUPOBATH MyOJIUKE CBOM
YMEHUS U TAJIAHTBI, MIOJEIIUTLCI CEKPETAMU CEMEUHOTO cuyacThi. Bee xemaromue
CMOT'YT YBUJIETh OPUTMHAIBHBIE TEMATUYECKHUE ITOABOPHS YYACTHUKOB, HA KOTOPBIX
OynyT TpeAcTaBi€Hbl pa3HOOOpa3Hble CceMeWHble YBieueHus. Becenoe u
Npa3AHUYHOE HACTPOCHHE CO3JaAYT MpPUTJIAlICHHbIE JIIOOUTEIbCKUE KOIEKTHBBI
XYJ10’)KECTBEHHOT0 TBOpUYeCcTBa CMOPTrOHCKOIO paoHa.

Ten.: +375 1592 90637, dunuan «JIbUTORTUHCKUI CENbCKUN KITyO»

29 Y3PBEHSA
JIbLnoinincki gact cameiinai teopuacui (CMaproscki paéu, ar. JIbLioiii)

VY KaHLBI Y3pBEHA KbIXapoy 1 racueid arparapajaka JIpuioini vakae sipki
decThIBanb csMelHAN TBOpYaciil. Y MepampbleMCTBE MPBIMYIh yA3ET JCHIIbIS
ceM'l, siKis 30spyIlia pasaMm, Kad mpaadMaHCTpaBailb IMyOJillbl cBae YMEHHI 1
TaJEHThl, NMAA3sJIILLIA CAaKpITaMl CAMEWHara myacus. Yce jKaJarublsi 3MOTylb
yOaublllb apbITIHAIBHBISL TAMATHIYHBIS TAJIBOPKI YA3eNbHIKAY, Ha SKIX OyAyllb
npajcTayieHbl pa3HACTaUHbIS CIMEUHBIS 3aXaruieHH1. BACEbI 1 CBITOUHBI HACTPO
CTBOpAIlb  3ampoIlaHbIl  amaTapcKis KaJeKThIBbl ~ MacTallkail  TBOpYACIII
Cwmapronckara pacHa.

Toam.: +375 1592 90637, dimisur “JIbUTONIIIHCKI CeThCKI KITy0”™

29 JUNE
The Lyloitinsky Festival is a song festival ""On the Lyloitinsky wave" (ag.
Lyloitsi)

At the end of June, residents and guests of the agro-town of Lyloti will have
a bright festival of family creativity. The event will be attended by the best families
who will come together to demonstrate their skills and talents, share the secrets of
family happiness. Everyone will be able to see the original thematic courtyards of
the participants, where a variety of family hobbies will be presented. A cheerful and
festive mood will be created by invited amateur groups of artistic creativity of the
Smorgon district.
Tem.. 4375159290637, Dbranch  «Lyloytinsky  Village Club»



HNI0JIb

4 N1I0J1b
«IIpaznauk CosHua, 3emuin u Boabn» (Cmoprouckuii paiioH, ar. BunHeso)

3aBopaxuBatromuid  “Ilpaznuuk CosHua, 3emin u Boawsl” mpolaér Ha
mom@aake y BumueBckoro Jloma KyJbTypsl B KOHLE MIOHA. [ocren
KOCTIOMUPOBAHHOTO TEaTPaJTM30BAaHHOTO MEPONPUATHUS KAECT He3a0bIBaeMbIid
Npa3HUK, B MPOrpaMMe KOTOPOro: OTHEHHOE M0y, BCTpeYa C TIJIABHBIMU
CUMBOJIaMU Tpa3[HUKa, YrOIIEHHE OEJOpYCCKHMMH TPaJWLHUOHHBIMU OJIIOAaMHU,
KyTaJbCKUE XOPOBOJIbI, UTPHl U 3a0aBbl, TEMATUUYECKUE KOHKYPCHI, KOHIIEPTHAS
porpaMMa C y4acTHEM MPUIJIANIEHHBIX JIFOOUTEIbCKUX U MPO(PECCHOHATBHBIX
TBOPYECKUX KOJUIEKTUBOB, KOHKYPCBHI, UIPOBBIE IIPOrpaMMBbl, 3a)KUTraTebHas
KyTaJgbCKasi JUCKOTEKA MOJ OTKPHITHIM HEOOM, MPa3IHUYHBIN CaNIOT.
Ten: +375 1592 90419, dunuan «BumHeBckuit JloM KyabTypbi»

4 JTIIIEHb
«Cara Conuna, 3samui i Baas» (CMaprouncki paéu, ar. Binnesa)

3auapaBasibHae "Cpsita CoHua, 3smii 1 Bajpl" NOpoOWJI3€ Ha IUISLOYLBI JIs



Bimmmeyckara [{oma KynapTypbl ¥ KaHIBI W3pBeHs. [aciield KaciroMipaBaHara
TIaTpasli3aBaHara MepanpbleMCTBa yakae He3aObIyHae CBATA, y Iparpame siKora:
BOTHEHHAE 110y, CYCTpaUa 3 TAJIOYHBIMI CIMBaJIaMi CBSITa, MAYaCTyHaK OeJapyCcKiMi
TpaABILBINHBIMI CTpaBaMi, KyMajbCKisi Kaparoipbl, T'yJbHI 1 3a0aBbl, TIMATHIYHBIS
KOHKYpCHI, KaHIPPTHas IIparpamMa 3 YyJ3eJlaM 3amlpoIlaHbIX amaTapcKix 1
npadeCifHBIX TBOPYBIX KAJICKTHIBAY, KOHKYPCHI, TYJbHSBBIS Mparpambl, 3amaibHas
KyIalbCcKas AbICKaTIKa MaJ aAKPHITHIM He0aM, CBSITOUHBI CAJIIOT.
Toam: + 375 1592 90419, dinisn “Bimmeycki Jlom KyasTypsr”

4 JULE
«Celebration of the Sun, Earth and Water» (Smorhon district, ag. Vishnevo)

The fascinating “Celebration of the Sun, Earth and Water” will be held at the
site of the Vishnevsky House of Culture at the end of June. An unforgettable holiday
awaits the guests of the costumed theatrical event, the program of which includes:
a fire show, a meeting with the main symbols of the holiday, a treat with Belarusian
traditional dishes, Kupala round dances, games and fun, thematic contests, a concert
program with the participation of invited amateur and professional creative teams,
contests, game programs, an incendiary Kupala disco in the open air, a festive
fireworks.

Tel: +375 1592 90419, branch “Visniewski the House of culture”




5 HHOJIA
JdtHo-npa3aHuk «Kynanasckue Beuepa» (CMOpProHckuii paioH, ar. 3ajiecbe)

EsxeroiHo Bcex JKeNarolnx BECENIO TPOBECTH BPEMSI COOMPAET arporopoIoK
3anecwhe Ha 3THO-Tpa3AHUK «Kymnanbckue Beuepay. C nepBbIX MUHYT MPEObIBAHUS
Ha Mpa3JIHUKE FOCTEN KAYT PA3HOTO POJia JOKAIMU C MPOBEICHUEM CUMBOJUYHBIX
00ps110B: cOOp 11€JIEOHBIX TPaB U IIBETOB, OUUIIICHUE OTHEM W BOJOM, rajjaHue Ha
OyyIiee, 3alnTa IOMa U IMOJeH OT HEUMCTOW CHuIbl. JIJIsl rocTel mpa3aHuKa TaK
e OyIyT OpraHvh30BaHbl PA3IUYHbIE TEMATHUYECKHE MacTep-KIACChl, UTPOBbHIE
aTTPAKI[MOHBI, TEMAaTUYECKUE TeaTPAIM30BAHHBIE IUIOMIAJKH, KOHIEPTHAS
nporpamMma, W NOpa3gHU4YHAs ToOproisl. KylbMuHanMedl mpa3gHUKA CTaHET
TPAIUIIMOHHOE 3aXKEHNE KOCTPA.

Ten.: +375 1592 97566, dbunuan «3anecckuii JJom KyabTypbD»

S JIIIIEHA
ITHa-cBaATa « Kynmajabckis BeduapsDy (CMaproucki paén, ar. 3ajecce)

[Itoroa ycix kaar4ublXx Becesa MpaBeclil 4ac 30ipae arparapajok 3anecce
Ha 3THa-cBATa “Kynanbckis Bedapsl”’. 3 MEpLIbIX XBUIIH 3HAXO/KAHHS Ha CBSIIE

racluei 4axkarollb po3Hara pojly Jakalpll 3 IpaBs/I3€HHEM CIMBAJIYHBIX a0Opajaay:
300p raroubIX Tpay i1 KBETaK, aubIlIIUdHHE arHeM 1 BaJoi, BapakOa Ha OyAy4bIHIO,
abapoHa ao0Ma 1 mayney aja HsAuyblcTail cunbl. s racueid cBsita ratak *a Oyaylb
aprafi3aBaHbl PO3HbBIS TIMATBIUHBIS MalCTap-KJIAChl, TYJbHSIBBIS aTPAKIBICHBI,
TAMATBIYHBIS TIATpalli3aBaHblsl IUISIIOYKI, KaHIPPTHAs Tparpama, 1 CBSTOYHBI
ranjanb. KyJabMmiHaIpIal cBATa CTaHE TpadblllbliiHae 3aMajibBaHHE BOTHIIIYA.
Ton.: +375 1592 97566, dimisn “3anecki JJom KyabTypbr”

5JULY
Ethnic holiday «Kupala evenings » (Smorgon district, ag. Zalesie)

Every year, ag gathers everyone who wants to have agro - town Zalesye on the
ethno-holiday “Kupala evenings”. From the first minutes of their stay at the festival,
all kinds of locations with symbolic rituals are waiting for everyone: collecting
medicinal herbs and flowers, cleansing with fire and water, divination for the future,
protecting houses and fields from evil spirits. Various thematic workshops, game
attractions, themed theatrical venues, a concert program, and festive trade will also
be organized for the guests of the holiday. The culmination of the holiday will be
the traditional lighting of a bonfire.

Tel: +375 1592 97-5-66, branch «Zaleski House of culture»



27 N1I0JI1
«CasTa 0es1apyckix racnaabiab» (CMOProuckuid pamoH, ar. CHHbKH)

HenoBToprmoe o cBoeii caMOOBITHOCTH MEPOTIPUSTHE, COZIepIKalee B cede
JAy4lllie TPAJAWIUANA M OObIYad HAIIMOHAIBHOW OEIOpYyCCKOW KyJNbTYphI, KyXHH,
COBPEMEHHOM JEpPEBHU, CTAJO HacToAmMM OpeHnoM CuHBKOBCKOTO Kpas. ['octu
npa3IHUKa OYJIyT UMETh BO3MOKHOCTH MOOJIIIKE MTO3HAKOMUTHCSI ¢ MAaCTEPCTBOM
CBOMX OJIHOCENbYaH B pa3HBIX BHUAAX TBOPYECTBA, & MECTHBIC XO3SIOMIKH
IpE/ICTaBsT Oorartoe pa3HooOpasue racTPOHOMHYECKUX U3ICTIHH,
MPUTOTOBJICHHBIX TI0 CTAPUHHBIM U CEKPETHBIM PELIeTaM.

B mporpammy mpa3gHUMKAa BKJIIOYEHBI KOHKYPCHI MEXIY YJIHIAMHU
arporopoaka.  Kaxkmas w3  ymun  OyAeT  IEMOHCTpUpPOBATh  CBOE
UMIPOBU3MPOBAHHOE MOJBOPHE, MCIIONB3Ysl CBOE MACTEPCTBO: 3TO U IIyTOYHHIE
NECHW, W CTUXH, U (POTOBBHICTABKM, W BBHICTABKH W3ACIUN JIEKOPATHBHO-
NPUKIAIHOTO TBOPUECTBA. Y rocTel Mpa3JHUKA MOSBUTCS BO3MOXKHOCTD CIETh U
CTaHIICBaTh BMECTE C TBOPYECKHUMH KOJUIGKTMBAMHU, TIPOJIECTYCTUPOBATH
BKyCHeiIre Oofa pernoHa, a Takke MPHUHATh ydacTHe B 3a0aBHBIX UTpax U
MHTEPECHBIX KOHKypCax.

Ten.: +375 1592 97565, punuan «CunbkoBckuid JIoM KyIabTypbI»



27 JIIIIEHSA
“Caara 0esapyckix racnaabiab”’ (CMaproscki paén, ar. Cinbki)

Hemnayropnae nma cBa€ii camaObITHACIII MEpanpbhIeMCTBA, SAKOE 3MsInyae ¥
cabe Jenmiblg TPaJbIlbll 1 3BbIYal HallbIsIHANIbHAW Oenapyckail KyJbTyphl, KyXHi,
cydacHail BECKI, ctaya campayaabiM OpaHmam CiHbkoyckara kparo. ['ocii cBsita
OyIylb Mellb MardeiMaclib OJDKAIM Ma3HaéMmillia 3 MaWCcTIPCTBAM  CBaix
aJHABSCKOYIIAY Yy PO3HBIX BiJIax TBOpYACIi, a MSICIOBBIA TacmaJblHbKa
IpaCcTaBsIb OaraTyio pazHacTailHacIlb TaCTPaHAMIYHBIX BbIpaday, MphIraTaBaHbIX
na crapajayHix 1 CAKp3THBIX pAIRNTaxX. Y mparpamy cBsiTa YKIIOYaHbl KOHKYPCHI
naMbK ByJiinami arparapaaka. Koxxnas 3 Bymilp Oya3e J3MaHCTpaBallb CBOM
IMIIpaBi3aBaHbl TMaJBOPAK, BBIKAPHICTOYBAIOUbl CcBaé MailcTapcTBa: Tr3Ta 1
KApTOYHBIS TECHI, 1 BepIlbl, 1 (OTaBBICTaBbl, 1 BHICTaBbl BbIpaday A3KapaThlyHa-
NPBIKJIATHON TBOpYacli. Y Tracied cBsiTa 3'sABilllla MardbIMacilb IpacrsBallpb 1
CTaHIIaBaIllb pa3aM 3 TBOPYBIMI KaJIEKThIBaMi, MPAJATyCTaBallb CMAYHbBISI CTPABBI
pari€Ha, a Takcama MpBIHAIb Y13€1 Y TAlEUIHbIX TYJIbHAX 1 [IKaBbIX KOHKYpCaXx.
Toan.: +375 1592 97565, dinisn “Cinpkoycki JJoM KynbTypsr”

27 JULY
“Holiday of the belarusian housewives” (Smorgon district, ag. Sinky)

The event, unique in its originality, containing the best traditions and customs
of the national Belarusian culture, cuisine, and modern village, has become a real
brand of the Sinkovsky region. The guests of the holiday will have the opportunity
to get to know the skills of their fellow villagers in different types of creativity, and
local housewives will present a rich variety of gastronomic products prepared
according to ancient and secret recipes. The holiday program includes contests
between the streets of the agro-town. Each of the streets will demonstrate its
improvised courtyard, using its skills: these are comic songs, poems, photo
exhibitions, and exhibitions of decorative and applied art. The guests of the holiday
will have the opportunity to sing and dance together with creative teams, taste
delicious dishes of the region, as well as take part in fun games and interesting
contests.

Tel.: +375 1592 97565, branch “Sinkovsky House of culture”
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2 ABI'YCTA
IIpa3auuk TBOpuecTBa «CouibecKUe pPa3HOCOJbD» (CMOProHCKuUil paiioH, ar.
CoJnl)

B Hauase aBrycra mo-HacTosIeMy TETUIbI U TBOPUYECKUH Mpa3qHUK codepeT
B arporopoake CoJibl BCEX TaJlaHTIIMBBIX JKUTEJIEW M rocred CMOpProHCKOro
paiioHa. YUacTHUKHA MEPONPUSITUS CMOTYT MPOSIBUTH CBOU CIIOCOOHOCTHU B Pa3HbBIX
*KaHpax (BOKAJbHBIM, TaHIEBAJIbHBINA, TeaTpalbHbI, HWHCTPYMEHTAJIbHBIN,
XYyJI0’)KECTBEHHOE TBOPYECTBO W JIip.). B mporpamme mnpasgHuka — BBICTYIUICHUE
KOJUIEKTUBOB JIFOOUTEIHCKOTO TBOPYECTBA, MACTEpP- KJIACCHI, KOHKYpCHI, paboTa
NETCKUX HMHTEPAKTUBHBIX IUIOMIAJOK, BBICTABKU- MPOJAXKU HU3JEIUA HAPOIHOTO
pemecia.
Ten: +375 1592 90640, punuan «Conbckuii JloM KyIbTypb»

2 JKHIVHS
Cesara TBopuacui «Cosibekist pazHacouab (CMaproncki paés, ar. CoJbl)

VY magaTky >KHIYHsS mMa-campayaHamy IETuiae 1 TBopYae cBsita 304pd ¥
arparapaaky Couibl yciX TajeHaBITBIX XKbIxapoy 1 racuei CmaproHckara pacHa.
VY A3enbHIKI MEpanphIieMCTBa 3MOTY1Ib MPasBIIb CBAa€ 3/I0JIbHACII ¥ PO3HBIX JKaHpaX



(BakaJIbHBI, TAHIIABAJIbHBI, TIATPATIBHBI, IHCTPYMEHTAIBHBI, MAaCTaI[Kasi TBOPYACIIH
1 1HIL). Y TIparpame CBSTa-BBHICTYIUICHHE KaJIeKThIBAy amMarapckaid TBOpYAacCIIi,
MalcTap-Kiachl, KOHKYPCHI, palnia A31I9bIX IHTIPAKTHIYHBIX IUIAIOBAK, BHICTABBI-
POJIaXbl BhIpaday HapoHara paMscTaa.

Toan: 4-03-47-80292920350, dimisin “Conbeki JloMm KyabTyphI”

2 AUGUST
The festival of creativity ""Solsky raznosols' (Smorgon district, ag. Soly)

At the beginning of August, a truly warm and creative holiday will gather all
talented residents and guests of the Smorgon district in the agro- town of Sola. The
participants of the event will be able to show their abilities in different genres
(vocal, dance, theater, instrumental, artistic creativity, etc.). The program of the
holiday includes performances by amateur art groups, master classes, competitions,
the work of children's interactive platforms, exhibitions and sales of handicrafts.
Tel: 4-03-47-80292920350, branch "Solsky House of Culture"

9 ABI'YCTA
OobaacTaoil pecTuBanb-ipmapka «Kepamika Kpapa» (CMoprouckmii paiosx,
ar. Kpeso)



VY CTeH HeKOor1a MOTYIIECTBEHHOTO U O CEU IEHb XOPOILIO U3BECTHOIO KaK B
benapycu, Tak u 3a ee npenenamu Kpesckoro 3amka B 11 pa3 cobepyrcsa mactepa
OJIHOTO W3 CaMbIX APEBHUX M TMOMYJSIPHBIX peMeces — roHdapctBa. ObmacTHON
dectuBanp-aspmapka "Kepamrka Kpero" B oduepenHoM pa3 npuriaiiaeT MacTepoB
co Bcer benapycu npoJeMOHCTPUPOBATH CBOW 3aMEYaTENIbHbIM U COBEPILICHHBIN
TaJaHT, a TOCTAM (QecTuBaisi OOCMIAI0T OKYHYThCSA B CaMylO0 HACTOSIIYIO
atMoc(epy TMpONIUIOr0 M TMPUKOCHYTHCS K KpacHUBEHIIEMYy HCKYCCTBY —
U3TOTOBJICHHUIO TIOCY/Ibl U IPYTUX MPEIMETOB U3 TJIMHBI, CBOUMHU IJ1a3aMU YBUJIETD,
Kak 4 CTUXUU - 3eMJIs U BOJIa, OTOHb U BO3AYX NEPEIUIETAIOTCS MEXIY CO00M — U B
UTOTe yJaeTcs Hactoamuil meneBp! HackbllieHHas mporpamMma mpa3iHHUKa, TIIe
KOKIbI CMOXET TMpUOOpEeCTH TaMATHBIE CYBEHHUpBI, I0y4acTBOBaTh B
CTapoJIaBHUX KOHKypcaxX U 3a0aBax, MOCETUTh MACTEP-KJIacc MO CPETHEBEKOBLIM
TaHIlaM, MOHAOMIOATh 3a BHEYATIISIIOUIMM PBILAPCKUM TYPHHPOM, MOCIYILIATh
HApOJHbIC MECHU M JIAXKE CaMOCTOSITEJIbHO MOpadOTaTh C TJIMHOW, HE OCTaBUT
HUKOTO PaBHOAYIIHBIM. J[Ji1 caMbIX MajleHbKHUX TOocTed OyAyT OpraHu30BaHBI
UTPOBBIC U pa3BIIEKATEIbHO- O3HABATEIbHBIE POrPaMMBbI. A JUIsl T€X, KTO OOJIbIIIE
UHTEPECYETCs] UICTOPUEH, Oy Iy T MPOBOIUTHCSA SKCKYPCHH Y 3aMKa.

Ten.: +3751592 37314, roOCygapCTBEHHOE  YUYPEKICHHE KyJbTYPBI
«CMOpProHCKHM palOHHBIN LEHTP KYJIbTYPbD)

9 J)KHIVHS
AbsacHbl ¢ectbiBagb-KipMam «Kepamika Kpasa» (Cmaproncki paén, ar.
KpaBa)

JIs cueH Hekadl maryTHara 1 ma CEHHSINHI J3€Hb j00pa BsjoMmara K y
benapyci, Tak 1 ma-3a sie Mexxami Kpayckara 3amka ¥ 11 pa3 30spyuna maictpsl
aJHaro 3 CaMbIX JayHEWINbIX 1 MamyJSpHbIX paMmEcTBay - raH4yapcTBa. AOJIacHbBI
dectoiBasib-KipMari “Kepamika Kpapa” y uapropsl pa3 3ampariae MaucTpoy 3 ycéit
benapyci mpamsmaHcTpaBallb CBOW BBLAATHBI 1 JAaCKaHANbl TAJCHT, a TaclsM
decTriBaIIO adAMalONbh aKyHYIa ¥ caMylo campayaHyr armachepy JTayHIHBI 1
JaKpaHylla Jia MpbIrakdiiiara MacTalTBsa — BbIpady MoCyy 1 IHIIBIX NpaJMeTay
3 TJIIHBI, HA CBac¢ BOYBI MMa0aybllh, SK 4 CTBIX1l — 3sIMJIS 1 BaJia, aroHb 1 MaBeTpa
neparvIsTarolia Mk caboi — 1 y BBIHIKY aTpbIMOYBaeIlIla carnpayaHbl maadyp!

Hacpryanass mparpama cBsiTa, [13¢ KOXHBI 3MOKa HaOBIIb NaMSATHBISA
CYBEHIpBI, TayA3eNbHIYBIX Yy CTapajayHIX KOHKypcax 1 3a0aBax, HaBeaallb
MaicTap-Kiac ma Csp3/IHABEYHBIX TaHIaX, MaHa3ipalp 3a YpakIiBbIM PbILAPCKIM
TypHipaMm, NaciayXallb HapOJHbIS MECHI 1 HABaT CaMacTOWHA MarpalaBailb 3 TI1HaH,
HE MaKiHe HiKora aObIsikaBbIM. J1Jig caMbIX MaJICHbKIX racuei Oyaylib apraHi3aBaHbl
TYJIbHEBBIS 1 3a0aynsibHa-a3HABANBHBIS Tparpambl. A JUIsl ThIX, XTO OOJbBII
IIKaBII{Ia TICTOPBISTH, Oy IyIlb MPaBoOA3iIIa SKCKYpCii JIsI 3aMKa.

Toan.: +375 1592 37314, n3spxkayHas ycraHOBa KyJbTyphl «CMaproHCKi paéHHBI



LPHTP KYJIbTYPbD)

9 AUGUST
Regional festival-fair “Kreva Ceramics” (Smarhon district, ag. Kreva)

Masters of one of the most ancient and popular crafts - pottery - will gather at
the walls of the once powerful and to this day well-known Kreva Castle both in
Belarus and abroad for the 11th time. The regional festival-fair "ceramics Krevo"
once again invites craftsmen from all over Belarus to demonstrate their wonderful
and perfect talent, and the guests of the festival are promised to plunge into the most
authentic atmosphere of antiquity and touch the most beautiful art — making dishes
and other objects from clay, to see with their own eyes how the 4 elements- Earth
and water, fire and the air is intertwined with each other —and in the end it turns out
to be a real masterpiece! The event's rich program, where everyone can buy
souvenirs, participate in ancient contests and fun, attend a master class in medieval
dancing, watch an impressive jousting tournament, listen to folk songs and even
work with clay on their own, will not leave anyone indifferent. Game and
entertainment and educational programs will be organized for the youngest guests.
And for those who are more interested in history, there will be guided tours at the
castle.

Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture “Smorgon district cultural center”



23 ABI'YCTA
TearpanuzoBannblii npa3aHuk «lI4oapsl xkHiBeHb» (CMOProHCKuii paoH,
ar. beakoBuiuHa)

Tearpanu3zoBanHblil npa3aHuk «l1I4oapel KHIBEHB», KOTOPBII COCTOUTCS B
benkoBmuHe 23 aBrycra, 3aBepIIuT Yepey JeTHUX OpEeHI0BBIX Meponpusituil. OH
Oyner mpuypoueH K npasgHoBanuio S0mounoro Criaca. DTOT JieHb B HApOJAHOM
KaJIeHJape CJIaBSIH MPUHSITO ObUIO CUNTATh OJHUM U3 MEPBBIX MPA3IHUKOB ypoxKasi,
UMEHHO C HET0, COTJIACHO MOBEPHSIM, PUPO/IA Pa3BOPAYNBAIIACH OT JI€Ta K OCEHU U
3ume. B arporoponke benkoBmmHa coOepyTcsi KUTENU, TOCTU U (PepMepHl,
KOTOpBbIE MIPEACTABAT MyOIUKe pa3HOOOpa3HYIO MPOIYKIIHUIO, COOPaHHYI0 CBOMMU
pyKamMu B 3TOM ce30HEe. Y BceX OyJeT BO3MOXHOCTb MPOJEryCTUPOBATH «JIaphl
aBrycTta», IMOCMOTPETh Ha BBICTABKY-TIPOJAXy H3JEIMNA MacTEpOB HApOIHOTO
TBOPYECTBA, MNPOAYKTOB M KOMIO3WLIMA H3 ypoxas. JKemaromme cmoryt
nonpoboBath ce0s B PA3NMUHBIX MacTep-KiaccaX, BecelblXx urpax. MHoro
Pa3HOOOPA3HBIX pa3BICYEHUM, Macca CIOPIPU30B, a TAK)KE KOHLEPT C y4acTUEM
JYUYIIMX TBOPYECKUX KOJUIEKTHMBOB pailloHa NOJapsAT He3aObIBaeMble SMOIMH
rocTsiIM. YUYacTHHUKHM TEaTPaJTu30BAHHOTO Mpa3AHUKA TAKKe IMOACNSITCS CBOUMH
CaMbIMHM COKPOBEHHBIMHU PELeNTaMU OJII0, KOTOPbIE OHU IIPUBE3IH C COOOM.

Ten.: +375 1592 90639, punuan «benkoBmuHackuit JloM KyJabTypbh»



23 ’KHIYHSA
TrarpanizaBanae cBsara «ll4yoapsl :kHiBeHb» (CMaproncki paén, ar.
bsiikoymrybiHa)

TrarpanizaBanae cBara «lllyompsl KHIBEHb», sKoe anlynazenua ¥y
bsnkoymypiHe 23 JKHIYHS, 3aBEpUIbIb  MIdpar JIETHIX  Op3HIABBIX
MepanpeleMcTBay. EH Gym3e npeiMepkaBaHbl 1a cBATKaBaHHs S0nslunara Craca.
[>Tl [13¢HB Y HAPOAHBIM KaJCHAAPHI CIAaBSH MPBIHATA OBLIO JIYBIIL aTHBIM 3
NEPIIBIX CBATAY Yypaaxkairo, MEHaBiTa 3 sro, MaBOJJIe MaBep'sy, MpbIpoaa
pasropTBaiacs aj Jieta J1a BOCEHI 1 3IMbl. Y arparapajiky bsankoyurdsina 30spy1a
KbIXapbl, Tocll 1 Qepmepbl, SKig NpaacTaBsAlb MyOJilbl pa3HACTAlHYIO
PaayKIIbII0, CA0paHyI0 CBaiM1 pyKaMi ¥ IIThIM ce30He. Ba ycix Oy13e MarysiMaciib
NpajdrycTaBallby Japbl KHIYHA", Marisia3ellb Ha BBICTaBY-TIPOJIaX BhIpaday
MalCTpOY HApOIHAM TBOPYACII, MPaayKTay 1 KaMma3inbli 3 ypamkaro. JKagarousis
3MOTyIb acrpabdaBallb c10e ¥ po3HbIX MaiicTap-Kiacax, BICENbIX TyabHAX. [1IMar
pa3HacTaHbIX 3a0ay, Maca CIOpIpbI3ay, a TakcaMa KaHIPPT 3 yJ3e]aM JICTIIbIX
TBOPYBIX KaJEKThIBAY pa¢Ha majopallb He3aOBIVHBIS dMOIIbI1 TacisiM. Y I3eNbHIK]
TPaTpajizaBaHara CBsTa Takcama TMaja3esslia CcBaiMi caMbIMi IMaTaeMHbBIMI
pAIRNTaMI CTpay, AKis SHBI TPBIBE3JI1 3 Ca00il.

Toan.: +375 1592 90639, dimisin " bankoyurubiacki JJoM KyJIbTyphD

23 AUGUST
Theatrical holiday "Shchodry zhniven' (Smorgon district, Belkov region)

The theatrical celebration “"Shchodry Harvest”, which will be held in the
Belkov region on August 23, will complete a series of summer brand events. It will
be timed to coincide with the celebration of the Apple Savior. This day in the
national calendar of the Slavs was considered to be one of the first harvest festivals,
it was from this day, according to beliefs, that nature unfolded from summer to
autumn and winter. Residents, guests and farmers will gather in the agro-town of
Belkovshchyna, who will present to the public a variety of products collected with
their own hands this season. Everyone will have the opportunity to taste the "gifts
of August”, look at the exhibition and sale of works by folk artists, products and
compositions from the harvest. Those who wish will be able to try themselves in
various master classes and fun games. A lot of different entertainment, a lot of
surprises, as well as a concert with the participation of the best creative teams of
the district will give unforgettable emotions to the guests. The participants of the
theatrical celebration will also share their most intimate recipes of the dishes they
brought with them.

Tel.: +375 1592 90639, branch «Belkovshchinsky House of Culture»



HOABPb

15 HOSABPSA
O01acTHON KOHKYPC TaHIEeBAJIBbHBIX KOLUIEKTHBOB «CKOKiI Ba yce 00Ki» (T.
CMopronb)

Jlydiire TaHIOphI MOYTHU U3 BCEX palloHOB I poHeHCKOM 001acTu codepyTes
B CMOproHu, 4roObl MPUHATH y4acTHE B OOJIACTHOM KOHKYpCE TaHUEBaJIbHBIX
KOJUIEeKTUBOB «CKOKI Ba yce Ooki». Ilo Tpaguuuu, B KOHKYypCE COPEBHYIOTCS
YYACTHUKHA B JIBYX BO3PACTHBIX KaTErOpUSAX IO CIEAYIOUIMM HOMUHALWSAM:
OeopycCcKuil M HApOAHBIN TaHell, cCoBpeMeHHas xopeorpadus. Konkypc npunecer
OPUATHBIE MUHYTBI OTAbIXa JUISI BCEX JKEJIAIOIIMX, IMO3BOJUT MPUKOCHYTHCA K
UCTOKaM O€JI0pyCCKOro HallMOHAIBHOI'O TAHIIEBAJILHOIO UCKYCCTBA U MO3HAKOMUT
C JIyYIIIUMU COBPEMEHHBIMH 3CTPAIHBIMU TAaHIIAMHU.
Ten.: +3751592 37314, rocy 1apcTBEHHOE yUpEXKAECHUE KYIbTYypbl « CMOPIOHCKHIA
PaliOHHBIN LEHTP KYJbTYPbI»

15 JIICTAITAJJA
AOJIacCHBI KOHKYPC TaHHAaBaJbHBIX KajeTbiBay «Ckoki Ba yce 0oki» (T.
CMmapronb)



Jlenmblst TaHIIOPBI amMaib 3 ycix paé¢Hay ['poa3eHckai BoOmacii 30spy1a ¥
CwmaproHi, kab NpeIHSALE ya3e1 y a0JaCHBIM KOHKYPCE TaHIIABaIbHBIX KaJIeKThIBAY
«CKkoki Ba yce 00k1». [1a Tpaapiipli, y KOHKypCe CllabOpHIYarOIb YA3EIbHIKI ¥ IBYX
y3POCTaBBIX KaTATOPHISX MMa HACTYTHBIX HAMIHAIIBISAX: O€apyCKl 1 HAPOAHBI TAHEII,
cydacHas xapaarpadis. KoHKypc mpbIHsSCE NpPBIEMHBISI XBUIIHBI aAMauyblHKY IS
YCiX KaJaroybIX, [acllb MardbIMacilb JaKpaHyIllla Ja BBITOKAY Oemapyckara
HalpIsTHAJIbHATA TaHIlABAJIbHAra MacTalTBa 1 ma3HaéMilpb 3 JICMIIBIMI Cy4acHBIMI
ACTPaAHBIMI TaHIAMI.

Tom.: +375 1592 37314, n3spxxayHas ycraHoBa KyJbTyphl «CMaproHCKi paéHHBI
IPHTP KyJIbTYPhD»

15 NOVEMBER
Regional competition of dance groups «Dancing in all sides» (Smorgon)

The best dancers from almost all districts of the Grodno region will gather in
Smorgon to take part in the regional competition of dance groups "Skoki va shse
boki". Traditionally, participants in two age categories compete in the competition
in the following categories: Belarusian and folk dance, modern choreography. The
competition will bring pleasant moments of relaxation for everyone, will allow you
to touch the origins of the Belarusian national dance art and introduce you to the
best modern pop dances.

Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture «Smorgon district center of
culture»



JAEKABPD

JAEKABPb
PajiioHHbIH mnapaj-uiecTBME HOBOIOJHMX IIEPCOHAXKell «ApT-mapaag y
HOBOroaHen €axkm» (r.CMOproun)

B 1mporpamme: mnpasgHUYHOE IIECTBME HOBOIOJHHUX IEPCOHAXKEN IO
LIEHTPAJIbHOU YJIMIIE TOPOAA, KOHKYPCHI Ha JIy4lllee HOBOTOJHEE MO3APABICHUAE OT
Hena Mopo3a u CHErypoyku U Ha caMO€ OPUTMHAJIBHOE BOIUIOLIEHHE CHUMBOJA
HOBOro roja. I'maBHble cumBosibl HOBOro roma mocopeBHYIOTCSI B HEOOBIUHBIX
KOHKypcax. ['octeil mpa3gHuka *IET MAcCOBBIM XOPOBOJ Y HOBOTOJHEW EJKH,
TaHUEBAJIbHBINA (PII3MIMOO, TECHU U 3KUTaTEIbHAs MY3bIKa, a TAKKE MMPa3IHUYHbBIN
«perepBepKr».

Ten.: 4375 1592 37314, roCcynapCTBEHHOE YUPEKJICHHE  KYJIbTYpPhI
«CMOpProHCKHI pailOHHBIN LHEHTP KYJIbTYPbD)

CHEXAHb
Paénnbl mapaja-mmicue HABArOAHIX MePCaHakay «APT-mapajx y HOBOIOJAHeH
éakm» (r. CMmapronso)

VY mparpaMme: CBATOYHAE IIACIIE HABAroJHIX MepcaHa)xay ma IPHTpajbHal
BYJIIIBI TOPa/Ja, KOHKYPChI Ha JIEMIIae HaBaroAHse BiHIIaBaHHe aj /[3ena Mapo3za



1 CHarypki 1 Ha camae aphITiHaNbHae YyBacabimeHHe ciMBasia HoBara ropa.
IManoyueia cimBanbl HoBara roga macnaGopHIYarobh Y HE3BbIYAMHBIX KOHKYPCaX.
lacueit cBsitTa yakae MacaBbl Kaparoji Jisi HaBaroJHsiii €Ki, TaHIABAIbHBI
(ba311IMO0, 3aIabHBIA TIECHI 1 MY3bIKa, a TAKCaMa CBATOYHBI «(eepBEPK».

Toam.: +375 1592 37314, n3sipxayHas ycTtaHoBa KyJabTypbl «CMaproHCKi paéHHBI
IIPHTP KYJIbTYPHI»

DECEMBER
District parade-procession of New Year's characters «Art parade at the
Christmas tree» (Smorgon)

The program of the parade includes a festive procession of new year
characters along the Central street of the city, contests for the best new year
greetings from Santa Claus and the snow Maiden and for the most original
embodiment of the new year symbol. The main characters of the New year will
compete in unusual contests. Guests of the holiday will enjoy a mass round dance
at the Christmas tree, dance flashmob, songs and music, as well as a festive
«fireworks» at the Christmas tree.

Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture «Smorgon district center of
culturey



